
Szerda Január 7. 1863. 3 . ss&ám. If félév 21f évfolyam. 

> Előfizetési díj: l 
l Em'jsz évri! holvhcn 5 IVl. í> 
< Féleve ' 3 „ 5 
5- Postai küldéssel « „ < 
^ Egyes példány — lo kr. ? 

i HÍi'dH(\Sí1k jul.'uiyos árért kü- ) 
' zölfelnek, külön mindannyiszor ) 
} 50 kr. bélyegdij fizellulik. < . 

Debrecenben: 
' vTnd&kozóintézet i;- .•/. 

„Értesitft-kiado hivatala létezik 
<"<>ííléfi -líiüyiiMdiíi útszán, -J • 

.".2-dii.\/.r,1u;,.Mii-.! 

fiagy-Váradon: 
4 TudakiwőMilczrttiiM!: K<*ne?v 

í MíklóS líS ll.il II-IM-Í-J A.iií'l 
' uraknál f'löfizí'téspk »;- hi."<ir-

tHSfk fl'lvíUÖllH'l.. 

DEBRECEN NAGMARADI ÉRTESÍTŐ 
BEBAl-IIAimSKIft7Ef SÉMIIÁL 

Kereskedelmi, ipar, gazdászaí és különféle tartalommal. 

Előfizetési felhívás 
a „n.ebreceit-IJí.-Váracti É r t e s í t ő " 

huszonegyedik évi folyamára. 
A fentebb kitett előfizetési dijj mellett a t c. közönség pártfogását tisztelettel kérjük. 
8 £ s ? ügy különösen vidékről bérmentve postailag mielőbb rendelkezni méltóztassanak. 

^ C ^ AJÁNLKÜZÁS. ^^ 
Alulírott útmutatása ideje alatt, mely jelen vásár 
végéig tartaná, ajánlja magát művészileg szer­
kesztett zománcozott fogazatok, valamint egyes 
fogak betéteiére^ ugy azoknak tisztítása, plom-
birozása, reszelése és kivételére, mely műtétek a 
legnagyobb vigyázattak és óvatossággal vitet­
nek véghez. — Azon bizalomnál fogva, melylyel 
több éveken keresztül megajándékozhatott, re­
ményiig hogy miután előbbi itteni tartózkodási 
helyé! Nagyváraddal cserélte fel, minden vásárkor 
ide teendő átrándulása alkalmával számos láto­
gatásoknak fog örvendhetni. (p. 2—3.) 

&ii*auil Ottó. 
f^ngf Lakása Széchenyi-utszán, Mencze Henrik 

ur 1813. szám alatti házánál. 

MÉSZÁROS JÁNOS 
szijj gyártómester 

Debrecenben, 
tiszteletiéi tudatja a helybeli és 
vidéki t. c. közönséggel, hogy a 
t. K o v á c s J ános ur piacon 
lévő házától — a Széchényi-
utsza elején lévő gróf D é ge n-
fe ld házhoz változtatta által 
boltját, a hol is valamint eddig,, 
ugy ezentúl is gyors és pontosl 
szolgalatja által iparkodik a köz 
tetszést megérdemelni. 

_ ^5T Eladó ház. 
Debrecenben, nagycsapó-l 
útszán 409-dik számú ház. 
újonnan épült s cseréppel 
fedett urilak, 5 szoba, kony­
ha, kamra, pince, s gyü­
mölcsös kiskerttel ellátva, 
5 hold házutáni földjével 
együtt, jutányos áron ésJ 
[kedvező feltételek mellett] 
[szabadkézből eladó. Érte 
ikezhetni a bentlakó háztu­
lajdonossal. (D. 317. 7—?) 

ENÚELHOVFER G. I 
gyógyerejü havasi n fi vényekből készüli 

izom ésideg-essentlája. 
Külső használatra csúzos arc- és izfájdaímak, 
fejfájás, szédülés, fülzúgás, keresztcsont-iájdai-
mak, tagok gyengesége, főleg nagy megerőlte­
tés és nagy menetek után, átalánes testgyen­
geség, oldalnyilaiás, aranyeres bántalmak ellen, 

és különöses alkatrészek gyengülése ellen. 
Az izom és ideg-essentia 

egy üveggel, .használati utasítással együtt H wjfri. 

^1 közkeJüeiségii s orvosi oélemények által helyeselt 

Sí áj er-Nö vény-nedv 
folytonos uj küldeményekbe 

Egy üveg 5 0 pkr vagy Ú7 ujkr. 
Debrecenben, a ceg-léd-utszai gyógytárban kaphatók. 

Ugyanott: friss mustár 
kapható. 

í.D. 270. 11 — 12) 
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VáSUTl HIRDETMÉNY. 
á jelen dekeceni országos vásár alkalmával, a t. c. utazók kényelmére 

egy IIÍISB sxemélyvoaat jer Miskolcról Debrecenbe s fissza, meg- pedig 

1863. évi jun. 3-káii: ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ m 1*<>&tnijan.l-1-kéo: 
Elindulás Miskolcról . mj ** j JSL Elindulás Debrecenből 

Í (m\ 30 perc reggel- S f ^ ^ f e ^ ^ ^ ^ ^ S J ; ^ t>ra $2 pei'c délután 

Megérkezés Dehre- J f e ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ f f ^ Megérkezés Miskolcon 
cersbe 1 óra 37 p. d.ulán f l j j m i ^ ^ ^ I Í l 3 r 8 óra 37 perc éslve 

Az tízen vonallal Miskolcról Üehiecenbe vagy visszautazok számára 3-ad 
osztályú sitijegyek 2 frl 92 krra mérsékeli ár melleit adatnak ki. Tízéven 
aiuli .gyermekek pedig ezen alkalommal 1 frt §5 krl fizelendnek. 

Miskolcról Debrecenbe va«y vissza ezen különvonat; alkalmával az uli— 
podg-yász mázsája 52 krral s'zámiltatik. iiiiiidamelIeU azonban' a tulajdonképi 
podgyásznál a rendes ingyensiíly i.s meg-adaíik. 

A Miskolc és Debrecen közöli fekvő egyéb állomásokra nézve a rendes 
vitelbérek fenlarlalriak. — Szolnokon 1862, évi Decemberben. 

(D. 342. 5—5) "~" "" A tiszavidéki vasöt fizleti. főmérnökségtől. 
1" f , l> ' SSÉ" A jelen delbreüeai országos ?ásár alatt' 1862. évi december 29-töI 

kezdve, bezárólag; 1863. évi jaiiuár 18-kig a jelenleg C e g l é d és D e b r e c e n kö­
zött közlekedő rendes személyvonatokon kívül naponta még egy második vegyes ¥0nat 
közlekedik oly módom liogy a Debrecenbe menendő esti 10 óra 8 perckor Ceglédről, 
a Pestfelé ménénél) pedig esti 8 óra 33 perckor Debrecenből indul el. 

Ezen intézkedés mellett a Pestleli egyenes összeköttetés, s pedig Debrecen 
•Jelé: a Pestről-5 óra 35 perckor délután. Pest felé pedig a Ceglédről Pestre 6 óra 29 
perckor reggel elinduló vonalokkal eszközöltetik. . 

(!). 351. 4—4) \% igazgatóság. 

Árverési hirdetés, 
Néhai Király István uv hagyatékához tartozó Sexta-kerti 6 nyilas, pajtával és szüretelő edé­
nyekkel együtt 1800. afrlra becsült szőlő, 1863-dik évi juminrhó 8-kán d. u. 2 órakor, a 
hagyatékhoz tartozott Csapó-u.tszai 361 -dik számú háznál másodszor ff g árvereltetni. Az 
árverést föltételek Oláh Károly ügyvéd urnái megtekinthetők. Debrecenben dec. 18. 1862. 

T n d o m á s i i l ! 
Alólirt tisateleltel tudatja a n. é. 
közönséggel, hogy az általa 
építtetett f*ényird«MÍ terme 
közhasználatra megnyittatott; 
ahol is minden alakban és nagy­
ságban kéfwk, ngy a természet, 
valamint másolatok után. a Ipg-
hiveblfpn találva készíttetnek." 

Nemkülönben tájképek, acél-
metjszetek , festések, épületek, 
'.ugyszinle hwllak is a legtisztáb­
ban és legélesebben készítve 
szolgáltatnak ki. — Fölvételek 
történnek á, e 9 órától cl. m. 3 
óráig, minden — akár tiszta, 
akár borult — időben. 

| £ < i r A kopek hasonlatos­
ságáért, ismerve gépeim és készü­
letem jósága t.kezess éget vá latok 

HŐIT A fényirdai terem lé­
tezik íscháff'er nr piac-utszai 
2140. szám alatti házánál. 

i t l ler Lajos, 
fényirda tulajdonos. 

(1). 9. 2—3) 

Ház, szántéföldek 
szőlőfőid árverése. 

a891,P./186fl' Oerecskei volt la kos 
néhai . F ö 1 d e s i T e r é z i a 
D i) m j én J ó z s e f n é, hagya­
téki tömegéhez tartozó, Derecs­
ke városban levő ház, 3 darab 
szántó, egy darab veteményes 
és eg'y darab szÖlöföldnek ei-
árverelése végetti határidőül, 
1863. évi januárhó 22-dik és 
szükség esetében februárhó 23-
dik napja d e. 10 órája De­
recske városházához kitiizetik, 
miről is az illetők oly megjegy­
zéssel értesíttetnek, hogy.az ár­
verési feltétetek nálam megte­
kinthetők. Derecske n<w.22.1862 

J a k é P á 1, szolgabíró. 

• . I I I r d e t m é m • y. 
ll6ü0/is)s«- Szabadalmas Nagyvárad város Törvényszéke részéről közhírré tétetik, miszerint a nagyváradi Takarékpénztár Egy­
letnek több ismeretlen tartózkodása egyének által elzálogitott, az alábbi jegyzékben foglalt zálogtárgyaknak 1863-dik év január 
Í4-dik napján délelőtti 9 órakor leendő nyilvános árverésein eladása elrendeltetett. 

Miről az illető elzáiogüók oly hozzáadással érteMttetuek, hogy zálogleveleik előmulalása s tartozásaik kifizetése mel­
lett ;iz elzálogitott tárgyakat az árverési''határnapig kiválthatják, ellenesetben/azok saját veszélyeikre eladatni, s a zálog részvény­
levelek ezennel érvénytelennek bíróilag kimondatnak, cs távollevők jogi gondnokául ügyvéd Márkus Ferenc ur neveztetvén ki. 

Keli Szabad Nagyvárad város Törvényszékének 1862-dik évi december 2-kán tartott üléséből. 
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Jegyzéke a nagyváradi takarékpénztárnál elzálogitott, de ki nem váltott ingó tárgyaknak 

Neve az eJzálogitón'ak 

Body János mint megbízott 
Adamek János 
Body János mint megbízott 

Harsányt Mihály 

Body János mint megbízott 
U, a. 

Adamek János mint megbízóit 
Adarnek János 
Body János mint megbízott • 
jLauka Gusztáv 
Body János 
Adamek János 

U. a. 

U. a. 

U. a. 

Z á l o g t á r g y l e i r á s a 

Egy arány horgony óra _ 
Egy igen finom arany horgony óra 
Egy arany emalirozotl cylinder óra, hozzá 

egy kis arany gyürü 4 gyémánt kővel, és egy 
zöld köves arany gyürü 

Kél briUiántos rózsás gyürü és egy gyémán­
tos rózsás »yürü 

Egy arany horgony óra 
Egy arany horgony óra, ismét egy emaliro­

zotl arany horgony óra 
Egy arany horgony óra 
Egy ezüst horgony óra compassal 
Egy arany horgony óra Napóleon arcképévej 

j Egy arany horgony óra 
32gy «ij ízlésű horgony óra 
Egy arany rcpetir óra egy arany lánccal, és 

egy kisebb arany anker óra 
Egy arany eyl. női óra kis aranylánccal 

és egy ematirozott Cylinder női óra 
Egy ezüst horgony óra lánccal, egy arany pe­

csétgyűrű, egy nyomó, egy sisak kulcs, egy 
ezüst szív, egy Széchényi és egy ezüst er­
szény, összesen 9 db 
Egy arany horgony óra 

Zálogjegy szám 
és 

zálogitás ideje 

1 4 3 " W f«br- 6-,6a67tseo- dec. 24. 

16351)/ f U ( . O 

l503S/i8«o. máj. 30. 
J4946/i86o- máj. 15. 

i608"/i8eo- nov. 6. 
M60V.860. m á r C ' 23" 

W797i8.o-.*Pril M. 
»»"/ 1 8 M .nov.21 . 
lGlo7i86o- nov. 8. 

l 487ai8M- fóbr.13. 
,63*7i8flo. dec. 10. 

,4S17i86o- márc/26. 

' IÖ4n/186o-dec.28. 
i5067186o-Jan.4. 

Kamatját 

1860. máj. 6. 
1861. márc. 21. 

1861. márc. 3. ! 

1860. június 30. 
1860. august. 15. 

1861. február 6. 
1861. márc. 23. 
1860. július 25. 
1861. novem. 21. 
1861. február'8. 
1860. május 13. 

1861. március 20. 

1860. június 26. 

1861. június 28. 
1861. március 4. 

Becsái" 
a. ért. 

frt jkr 

150 
200 

160 

250 
90 

300 
120 

1 120 
150 
160 
80 

240 

120 

200 
100 



Minden további ajánlat mrflőzéetrvcl a már m<)sf 7 
mgijüzvrü londoni világkiállításban mint n .<zkf.m swek-

ftt'l egyedüli, 

k i t ii n ő 
Cs. kir. szabadalm. közkedvelt 

A N A T H K R I N S Z Á J V Í Z 
PUPP .J. .5. ayikorlotl fogorvos Bérsben, belváros Tuchlauben 

557. szám hlaíl. 
<ií-í4 a í v t - i o ui-«. r . ) 

E tíz i'V ofa használatban 
l-vő szájvíz, mely ;i legjelesb 
ÍTIKÜÖ s/ernek találtatott fo -
gakra s mini toilelle lárgy, 
előkelő urasáuok és a nagy­
érdemű közönség által hasz­
nálatija vételeit: különösen «====BK==»5==S==»' 

I pedig szakértő legjelesb orvosok állal j-ziimhihm bi-
flzonyitv anyuval igazoltatván, minién tuuibbi •liesrr-

»eii«stMól szájvizemnek fel vagyok mentve. 
fi szájMZ a következő uraknál egyenlő áron kapható: 

DcbrtvcYihen : Borsos, Golll urak üyógvszertiiiahan . és 
Csanak József füszerkereskédesében. K«<j>jrormion: Jlnzeüa A. 
Jaüky Aulai uraknál. Isagy-JJányáh: l'app öyógys/ertarabüii. 
Nyír egyházán: Reieh és Paolovics uraknál. S^u'hwártrn : VrihZ 
János. XziyeÜim: Hoflman és Ralh uraknál. 21nni.ávsuh: h'.Tóth. 
Tokajon : Kröczer gyógyszertárában. Gyih'yynsöh: Koezianou'rh. 
Egerben: Veszély gyógyszertárában Miskolcon: Szabó gyogy-
szerlárában, Spuller. SzobiokoJ1: SohefV/.ik syós\szertan>híi?i. 
tiz-iuycr- Váralján: Gerber gyógyszertárában, llö.s.zárnu'-nyhcn: 
Lányi Marion. Pótcr váradon: Ónodi Antal gyógyszertárában. 

I F o g - x o g a i á n c , odvas fogak zománcolására. (Ár 2 frt JUkr ) 
Cs. kir. szabadalm. A n a t h e r i n - f o g - p é p . (Ara 1 frt 22 kr.j 

HJöv«PBiy-fo«-|aos' . (Ára 63 kr.) 
(D. ÍJ 14. 5 * - 1 2 ) 

^ q n ^ S s g y r j F ' O S i ^ ^ ~r<zrrrrr>T,\>* 

Cslethelv változtatás. 
A 

A nagyváradi takarékpénztár, a Sz. László té­
ren s Teleki-ulsza szögletén levő 4í)%. szám j% 
alatti saját házba léve át üzlet helyiségét: folyó ^ 
1^62-dik évi október 13-tól kezdve, uj he- <g 
lyiségében folytatja üzletéi, a közlekedő felek- "fe 
kel; miről iiszleleltel értesíti a közönséget. 

<2 
á nagyváradi takarékpénztár egyesület \3 

cv. 59. s - *8) választmánya,. ^ 

Árverési hirdetmény. | i a v á r a furdíítatik< veszélyére ár-
"»«• P. / I 8 6 „ . K a c z e n d e i - J e - H Í * . ^ hirdettetni 
r e m iá d e r e c s k é i lakos r é - Kell Derecskén dec. 2 1862. 
szere, G y ö k e r e s J á n 0 s t ó 1 _ J « k " V - ' ' S7'ol^nV0 

lefoglalt, Derecskén 1361. szamf ( l )" 1 0" ! ~ l i j 

alatt levő 700 frtra becsült ház. 
1863. évi február-hó 17-dikén 
és szükség esetében márciushói 
17-kén d.e . 10 órakor, Derecs-] 
kén, a község házánál árverel-
tetni fog. 

a) Az árverelni kívánó, a 
700 fr'ira becsült háznak HV'/o-i 
bánompénzül letenni kötetes. 

b) Kire a ház mini legtöbbet! 
igéröre leiilletik, a vélelárn 
felét 2 hó alatt, másik felél pu-j 
dig 6 % kamatokkal, árleúlés-
tol számítandó 4 hó alatt köte­
les a bíróság kezéhez lefizetni.) 

c") Csak a vételár tökéletes 
lefizetése után fog a ház a vevő 
nevére átírathatni. 

d) Vevő a ház mán esö adó 
zásokat, a vétel napjától fizeti. 

e) Ha a vevő a feltéteket megl 
nem tartja, lefizetett pénzének 
elvesztése mellett — mely a 
Bihannegyei szegény pénssaíap1 

JJCKR.M 
Ní£y ftl hmmi kaza!|!lir

L
r,?

ll
l,4,;;uk'l:

nÍ!,^,:,f ™wnr. 
r * Minkiilt M a r h i i f .1 \:tt>\ pesti 

kereskedő csődtömegéhez ö sz -
szisrt. ii;'!v!'eti a !iul\:i.s:>rt"rén 
•*."». -/.. :.!üll :«M."I U'íTÍ::ból epí-
l«-il SÍI : ír. it.rh f ti y b o l t o t 
Í-S i'^y N / (i ii ;i J trfi'Julmaz. a 
I.IM) |S.;:J_ Sjív ».\ j .j.j.jir !2-iIik 
> .".ZUIVM-Í: .-íi-lt-íicii »v. í'./.t kö-
Vi-íő nn}M)!,uii dóit!!:!:!! ?> íirfskor 
-•i iii'U.-.'-ii.-ti :i ícoíobbrl i.jerö-
«..-k kr>'|.ris/. fizi'tt-s moitclt bi-
; ói -íru'H'M'íi eladnltii loy-

K.'ll iftirrr. ' iM.'i! |Js('i2. i ir-
.Mülii-rhó 20-luui. 

* • . ! ' • • • ! >dS I , ! | . : i \ | - H t Í-IJI X; 

etni uüvanoil a 3^5-dik './si-n 
at.itii házban ,1 i u : a j il u JI M >-

i:). ."> 2 -.') 

Árverési hirdetmény. 
Xflini PüH'zrl Islviin int ' \ : ! íé-
k i i i . i / . i i i r l . -X(i . s \ " , i i i \ -P-« i f : i - Í ÍH-
uls/iiiiHii ^22-iiik ">z:iin a.l.ii: 

'» ;ÜIZ Ml ÍM") ."oMjí'vrl <-s ;«.?.,>:i 
> o í j z d a S í i n i e p i i l e l i ' k k r l jr;. 

l^tiJJ-ilik evi j.'wiiiarhó ti5-ili!v 
napján d. ti. IJ órakor a licíy^zi-
iirit tiiiiaiiiió kn/niiSí ÜI"J ;iivc-
i'S uíjaii a legtöbbel iyerön»»k 
! ii.-y adattatni. iu\ !> azon i;r-
t ^ i ' . r S i i t - ' l le t t i r í H i k k o / i i n s f -

gr.s-vé. II<»ÜV »'/•«'» b:iZ i«),(f()(i 
Uj forintra \iiti b e o u h e . s czení 

•íz árven'^iiel nikiádalni és 
a ki aru-reiai kivan, iiasiat-
pénznl annak lizszazalékat It-eisd 
kúteles belíMini. a íóltlii IVltéte-) 
lek alólirlnal meotrkintlietok. j 

Ki íí Di-biecenben ticcember1 

: ; i . ! ^ 2 . 
B i i r c s n y l . s h a n . 

k i k ü l d ő i t t a zek l Uui.M'SIlok 
(!>. e. 2 - 3 , 

B i r ó i á r i ' e rés . 
' , l>1" ^-'sseu- Sz. kir. í)ccrecen 
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Eladó széaa és szalma. 
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z é n a , 18 öl r é t i s z é n a — 
zárva? marha szamára, és egy 
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Myilvános árverés. 
00/is62- Nagyvárad város t 

vényszéke mint csődbíróság r é ­
széről közhírré tétetik, misze­
rint nagyváradi lakos, .s vagyon-
bukotl özvegy K o I o z s J ó-| 
z s e f n ö csődtömegéhez tartozói 
12000 frtra beesiilt~Nagytaradon| 
237. szám alatt fekvő ház az 
1863-dik év januárhó 28-dik 
napján délelőtti 10 órakor a 
helyszínén tartandó nyilvános! 
harmad izbeni ár\érésen becs­
áron alól is el fog adatni. — Az 
árverési feltételek a törvény­
széknél megtekinthetők k\én. 

Kelt szabad Nagyvárari város 
törvényszékének 1862-dik évi 
[december 2-kán tartott tanács­
üléséből. 

K i r á l y V i k t o r , 
(.0.) c. tanácsnok. 

tFoIyl.i 

amar. Zsuzsanna, kösd meg vállszalagom 
s hozd el még- fejkötöd, köpenyed s bőrci­

pőidet.4 Szóllolt Aurélia parancsoló hangon, több 
hetek múlva az előttünk ismert bálestély után. 

.De várakozz — egészité ki — kötényem madzagát 
is meg kell kötnöd < Irtsd mint reszket kezem — én 

nem tudom." 
.A komorna engedelmeskedett s a fiatal urnő csak 

hamar mint pórnőnek átöltözött állolt öltözőasztala előtt. 
.Nemde. fpJismerhellen vagyok, Zsuzsanna?; kér-

dezé mosolygva. midőn a bodros fejkötőt fejére illeszté: 
..Épen nem. kedves kisasszony — válaszolt a ko­

morna — ha nem én segítettem volna öltöztetni a kis­
asszonyt igy. magam sem lennék képes felismerni.** 

„Fölséges!— no de gyorsan munkára!4 szóllolt sza­
porán a hölgy s repülve inkább mint lépve sietett szobá­
jából le a lépcsősoron. 

Jó félórai sebes menés után érte el N. gróf várkas­
télyát. Egy alacsony nyitva feledt mellékajtón az udvarba 
lépve, útját a vár déli tornya felé irányozá. itt találla Már­
tát, ki épen karurf székében ülve szundikált. 

..ló reo-irelt Márta asszonj \' Köszöntőit be Aurélia. 
Az öpec Márta asszony felriasziatva csendes szen­

dergéséből s inert Auréliáhaiu ennek komornáját vélte fel­
ismerni, nem a legszívesebb hangon viszonzá üdvözletét: 

.Ne nehezteljen édes Márta asszony — monda az 
alakos szobaleány - - kisasszonyomtól egy levélkét hozok 
a gróf ur számára." 

..Azért kár volt ide is jönnöd — válaszoló boszusan 
az öreg szolganő. — tJrnőd levelei csak romlást és szen­
vedést okozának e ház falai között.4' 

,lgen de Márta asszony, én küldetve vagyok e leve­
let a gróf urnák átadni és arra mindjárt választ is várni, 
különben úrnőm általi elttzettetésem annyi mint bizonyos. 
ön nem lehel oly kemény szivii egy szegény szolgaleány 
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irányába, ki önnek egész életében semmit nem vételt.* A 
csalárdnö sírásra fakadt és az öreg asszony megilletve a 
síró könyei által, székéről felállott s átvéve a levelet 
szólia: „Igazad van, nem szabad veszélyeztetnem szeren­
csédet — azonnal magam adom át a levelet." 

Miaíatt Márta i\ lépcsőkön lassan felfelé haladt, fej­
csóválva nézegette körül a levelet s magában rnormogá: 
„Ez ugyan nem oly erősen van leviaszolva, hogy köny-
nyen fel nem lehelne honiani.— de mit érnék vele. hiszen 
olvasni ugy sem tudom: tudnám csak. hogy olyasmi Íra­
tott benne mi uramnak uj fájdalmat okoz, inkább tüzespa­
rázsba dugnám kezemet, hogysem átnyújtsam e levelet.1*' 
E magával tartott halk beszélgetés között érte el a gróf 
szobája ajtaját s kocogtatott. 

.Lehet* — Kiáltott a gróf, ki ablaknál ülve könyvből 
olvasgatott: aztán hogy Mártát megpillantotta foíytatá: 
,Mit hozol ?<• 

,,Egy levelet, önnek gróf ur.*-" 
A gróf arca elhalaványodott, kezei reszkettek, midőn 

a finom illatos levélkét átvevé. Egy pillanatig késedehue-
zett végre erőt nyerve gyorsan szakitá fel a pecsétet s a 
sima lapról következőt olvasott: 

,„E. Aurélia még e hét folytán Angolhonba otazand, 
hol több ével szándékozik tölteni, eltávozása elolt azon­
ban, óhajtana barátjával N. gróffal ki egy idő óta a világ 
elől oly rejtélyesert elzárkózott még egyszer találkozni, 
ezért, is megajándékozza a grófot azon szerencsével, hogy 
még ma 5 órakor a grófhoz ebédre eljövend.*** 

Hideg borzadály futott ál egy percre a gróf tagjain: 
,Móg egyszer!6 monda mély sóhajjal, aztán Máriához for­
dult kérdezve: ,Mi ennivalónk van a háznál?' 

„Annyi, mint semmi1"* — válaszolá szoiuoruan a Jiti 
öregnö — csak azon kenyér morzsalék, mely öir regge­
lijéből még fenmaradt.** 

,Ez már hamis dolog, Mártái mert nekem egy fillé­
rein sincs, e levél tartalma pedig az, hogy Aurélia kis­
asszony mai napra ebédre hozzám ígérkezett/ 

„Ne fogadja el édes gróf ur az ajánlatot, mert a szó 
teljes értelmében épen semmink sincs, a mit számára ké~ 
pzithetnénk.5"'* 

A gróf nem felelt, mély gondolatokba merült, de pár 
pillanat múlva már Mártához fordult s fölkiálla: JVleg van, 
im vedd a sólymot, old meg és készítsd el ezt.* 

„A sólymot, uram! mely önnek oly kedves és mely -—w* 
,Szót sem Márta, tedd mit parancsolok. Az étterem­

ben, miként csak teheted rendezd a teritéket., s ha Aurélia 
kisasszony megérkezik, azonnal add tudtul nekem.* 

Az öreg szolganö, nem merészelte tovább lenni el­
lenvetéseit, átvette a sólymot s zokogva lépdelt le a lép­
csőzeten. Aurélia, ki mindinkább növekedő aggodalommal 
várakozott, ijedve ugrott fel ültéből, midőn az öreget a 
legnagyobb szomorúsággal keserű zokogások közt látta 
visszatérni. 

,Az istenért mi történi, Márta asszony, beszéljen?* 
„Mi történt? A mit én előre jói gyaniték. A te drá­

galátos úrnőd levele ujabb gondot és fájdalmat hozott ked­
ves jó uramnak. A folyam nyelte volna el már inkább asz-
szonyodat, valahára igy tán nyugodtak lehetnénk. Miatta 
pazarlá el uram vagyona legnagyobb részéi,miatta leltünk 
oly szegények mint a templom egere; és most im. miatta 
parancsolá, hogy kedves sólyom-madarát megöljem." 

Győzelmi mosoly sugárzott az átöltözött szobaleány 
szeméből ,Hogy hogy ?* Kérdezé. 

„Mert úrnőd mai nap náliunk, uramnál akar ebédelni, 
pedig sem élelmiszerünk sem pénzünk a háznál; ezért kell 
uram kedves sólymát számára étkül késziteni.*-

,Na már ez valóban ízletes pecsenye lesz* nevetett 
Aurélia. 

„Vigyázz, hogy elhord magad — kiáltott boszusan 
az öreg. — Te épen oly szívtelen vagy, mint asszonyod. 
Pakolj haza smond asszonyodnak, hogy szívesen látott ven-1 

dég leend; de nem nekem, mert én kívánnám, hogy az első 
falaté szegény állatból torkán akadjon és fuíadjon meg tőle." 

,öh ne kívánja azt Márta asszony, mert lássa, ha 

asszonyom tudná, hogy a gróf ur oly szegény, bizonyosan 
osztoznék fájdalmában. Különben bizonyságul szolgál a 
gróf ur e ritka feláldozása, hogy kisasszonyom még min­
dig kedves előtte. De mondja csak édes Márta asszonv, 
miért oly igen kedves e sólyom a gróf előtt ?c* 

..Mert ez, az ő Istentfélö és nemes szívű megboldo­
gult édes anyjának kedves madara volt ki ezt még életé­
ben fiának ajándékozó.** 

Könyek nedvesítek a csalfa komorna szemeit. .Légy 
nyugodt jó öreg — szóilott Aurélia — halálos hun volna 
ez állatot megölni; add ezt nekem, én magammal viszem 
haza és helyette küldök neked egy szép hízott kappant, 
de aztán nem szabad engem elárulnod.* 

Magánkívül örömében adá át Márta a sólymot, melv-
lyel a vélt szolganö sietve távozott 

(Vége köveik.) 

MéwmSé reitvény* 
1. Hol harangozok az állatok? 
2. Milyen kő van legtöbb a Tiszában ? 
3. Melyik tag bontatik szét fájdalom nélkül ? 

Az í -ső számbani s z á m_r e j l v é n y megfejtése: 
Ezernyolcszáz hat v a n károm. 

Helyesen megfejtve beküldötte: Cukor-Arnold— 
a debreceni ref. főiskola Vl-dik deák osztályában tanuló. 

Tűdakozóintézeti jegyzőkönyvi kivonat. 
Debrecenben, a főpiac közelibe esö akármely ntszá-

han etjy egész ház s udtar, hol több szobák s istálo volna, pün­
kösdtől kezdve, oly módon kerestetik haszonbérbe, hogy az 
mielőbb bejelentetvén, azonnal előre kibéreltelnék. 
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A közállomásokróli indulás ideje, a minden pályaudvaron ki-
függesztett részletes menetrendben van kimutatva. 

^ $ T * A debreceni vásárok alatt Cegléd és Debrecen között, 
a cs. k. szab. osztrák állam vasút társaság személy-vonataihoz csatla-
kozólag, a személy-vonatok mindkét irányban naponkint kétszer fog­
nak közlekedni. 

Kiadja Ba l l á Káro ly . — Nyoiwatotl a Város köpyvmyomdájafeaia 1863. 


